RIFLE STOCK SPACER - KICK-EEZ 1/8" STOCK SPACER BLACK
PLASTIC

Easy Fit & Finish With Traditional Appearance

Fashioned from durable black polymer, these spacers sand and polish to a
high quality finish. Slotted mounting holes make it easy to match most screw
locations for ease of fitting. Three spacer sizes allow custom tailoring for
length of pull. Adds a nice final touch to recoil pad installations.

Attributes

e Name: KICK-EEZ 1/8" STOCK SPACER BLACK PLASTIC
e Manufacturer: KICK-EEZ

e Product no.: 440701180

e Mfr. No.:

* Finish: Black

e Material: Plastic

e Size: 5-2/25 in.

¢ Delivery weight: 0.014kg

e UPC: 730412006566

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur RIFLE STOCK SPACER
KICKEEZ 1/8" STOCK SPACER BLACK PLASTIC

Einfuhrung

Danke, dass du dich fiir den RIFLE STOCK SPACER KICKEEZ 1/8" STOCK SPACER BLACK PLASTIC entschieden
hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, dein SchieBerlebnis zu verbessern, indem es eine anpassbare Lange
des Abzugs flr dein Gewehr bietet. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Handle dein Feuerwaffe immer mit Sorgfalt und stelle sicher, dass sie entladen ist, bevor du Anderungen
vornimmest.

Uberpriife das Produkt auf sichtbare Schaden, bevor du es installierst.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Modifikation von Feuerwaffen.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den entsprechenden Behoérden.

Uberpriife regelméaRig die Updates zu Produktriickrufen tiber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass der Spacer mit deinem spezifischen Gewehrmodell kompatibel ist.
Uberschreite nicht die empfohlene Dicke, wenn du Spacer stapelst.

¢ Sej vorsichtig mit scharfen Kanten beim Umgang mit dem Spacer.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.
Wenn du dir Gber die Installation oder Nutzung unsicher bist, konsultiere einen qualifizierten
Blchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines Schraubendrehers und aller anderen
erforderlichen Materialien.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

2. Installationsschritte

[¢]

Entferne das vorhandene RiickstoBpolster von deinem Gewehrschaft.

Richte den Spacer mit den Montageschraubenlochern an deinem Gewehrschaft aus.

Nutze die geschlitzten Montageschraubenldcher, um die Schraubenpositionen fur eine einfache
Montage anzupassen.

Sichere den Spacer mit den entsprechenden Schrauben.

Befestige das RuckstoBpolster Gber dem Spacer wieder, um eine enge Passform zu gewahrleisten.

o
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3. Nutzungsanweisungen

o Teste die Installation, indem du die Stabilitat des Spacers und des RuckstoBpolsters Uberprifst.

o Passe die Lange des Abzugs nach Bedarf an, indem du Spacer hinzufligst oder entfernst.

o Uberpriife regelmaRig den Spacer und das RiickstoRpolster auf Anzeichen von Abnutzung oder
Schaden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.
¢ Verbrenne oder recycle das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder gefahrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr zusatzliche Unterstltzung oder Anfragen zu Sicherheit oder Produktleistung konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem RIFLE
STOCK SPACER KICKEEZ 1/8" STOCK SPACER BLACK PLASTIC gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit
priorisierst.



Safety Instruction Guide for RIFLE STOCK SPACER
KICKEEZ 1/8" STOCK SPACER BLACK PLASTIC

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE STOCK SPACER KICKEEZ 1/8" STOCK SPACER BLACK PLASTIC. This product is
designed to enhance your shooting experience by providing a customizable length of pull for your rifle. To
ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle your firearm with care and ensure it is unloaded before making any modifications.
Inspect the product for any visible damage before installation.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for updates on product recalls via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the spacer is compatible with your specific rifle model.

¢ Do not exceed the recommended thickness when stacking spacers.

Be cautious of sharp edges while handling the spacer.

Avoid using the product if it is damaged or shows signs of wear.

If you are unsure about the installation or usage, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather the necessary tools, including a screwdriver and any other required equipment.
o Ensure that your workspace is clean and welllit.

2. Installation Steps

o Remove the existing recoil pad from your rifle stock.

o Align the spacer with the mounting holes on your rifle stock.

Use the slotted mounting holes to match the screw locations for ease of fitting.
Secure the spacer in place using the appropriate screws.

Reattach the recoil pad over the spacer, ensuring a snug fit.

o
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3. Usage Instructions

o Test the installation by checking the stability of the spacer and recoil pad.
o Adjust the length of pull as necessary by adding or removing spacers.
o Regularly inspect the spacer and recoil pad for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic waste.
¢ Do not incinerate or recycle the product if it is damaged or contains hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For additional support or inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RIFLE STOCK SPACER
KICKEEZ 1/8" STOCK SPACER BLACK PLASTIC. Thank you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
ESPACIADOR DE CANA DE RIFLE KICKEEZ 1/8"
ESPACIADOR DE CANA PLASTICO NEGRO

Introduccion

Gracias por elegir el ESPACIADOR DE CANA DE RIFLE KICKEEZ 1/8" ESPACIADOR DE CANA PLASTICO NEGRO.
Este producto esta disefiado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar una longitud de tiro
personalizable para tu rifle. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor lee cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre maneja tu arma de fuego con cuidado y asegurate de que esté descargada antes de realizar
cualquier modificacién.

¢ Inspecciona el producto en busca de dafios visibles antes de la instalacién.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones de armas de fuego.

¢ Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

* Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiradas de productos a través de la plataforma EU Safety
Gate.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e Aseglrate de que el espaciador sea compatible con el modelo especifico de tu rifle.
¢ No excedas el grosor recomendado al apilar espaciadores.

Ten cuidado con los bordes afilados al manejar el espaciador.

Evita usar el producto si estd dafiado o muestra signos de desgaste.

Si no estas seguro sobre la instalacién o el uso, consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacidon

o Reune las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y cualquier otro equipo requerido.
o Aseglrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y bien iluminado.

2. Pasos de Instalacion

o Retira la almohadilla de retroceso existente de la culata de tu rifle.

Alinea el espaciador con los agujeros de montaje en la culata de tu rifle.

Utiliza los agujeros de montaje ranurados para coincidir con las ubicaciones de los tornillos para
facilitar el ajuste.

Asegura el espaciador en su lugar utilizando los tornillos apropiados.

Vuelve a colocar la almohadilla de retroceso sobre el espaciador, asegurando un ajuste firme.
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3. Instrucciones de Uso

o Prueba la instalacién verificando la estabilidad del espaciador y la almohadilla de retroceso.

o Ajusta la longitud de tiro segln sea necesario afiadiendo o retirando espaciadores.

o Inspecciona regularmente el espaciador y la almohadilla de retroceso en busca de signos de
desgaste o dafio.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos plasticos.
* No incineres ni recicles el producto si estd dafiado o contiene materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener soporte adicional o consultas sobre seguridad o rendimiento del producto, consulta la informacién
de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje del producto.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu ESPACIADOR DE CANA
DE RIFLE KICKEEZ 1/8" ESPACIADOR DE CANA PLASTICO NEGRO. Gracias por priorizar la seguridad.



Guide de sécurité pour le RIFLE STOCK SPACER
KICKEEZ 1/8" STOCK SPACER BLACK PLASTIC

Introduction
Merci d'avoir choisi le RIFLE STOCK SPACER KICKEEZ 1/8" STOCK SPACER BLACK PLASTIC. Ce produit est congu

pour améliorer ton expérience de tir en te permettant d'ajuster la longueur de tir de ton fusil. Pour garantir une
utilisation sire et efficace, merci de lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives générales de sécurité

Manipule toujours ton arme a feu avec précaution et assuretoi qu'elle est déchargée avant de procéder a
toute modification.

Inspecte le produit pour tout dommage visible avant I'installation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications d'armes a feu.

Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Vérifie régulierement les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Assuretoi que le spacer est compatible avec le modéle spécifique de ton fusil.

Ne dépasse pas I'épaisseur recommandée lors de I'empilement des spacers.

Fais attention aux bords tranchants lors de la manipulation du spacer.

Evite d'utiliser le produit s'il est endommagé ou montre des signes d'usure.

Si tu n'es pas s(r de I'installation ou de I'utilisation, consulte un armurier qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

o Rassemble les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout autre équipement requis.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Etapes d'installation

o Retire le coussin de recul existant de la crosse de ton fusil.

Aligne le spacer avec les trous de montage sur la crosse de ton fusil.

Utilise les trous de montage fendus pour faire correspondre les emplacements des vis pour un
ajustement facile.

Fixe le spacer en place a l'aide des vis appropriées.

Réattache le coussin de recul sur le spacer, en veillant a un ajustement serré.

o
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o
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3. Instructions d'utilisation

o Teste l'installation en vérifiant la stabilité du spacer et du coussin de recul.
o Ajuste la longueur de tir si nécessaire en ajoutant ou en retirant des spacers.
o Inspecte régulierement le spacer et le coussin de recul pour tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions de mise au rebut

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets plastiques.
¢ Ne pas incinérer ou recycler le produit s'il est endommagé ou contient des matériaux dangereux.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour un soutien additionnel ou des questions concernant la sécurité ou la performance du produit, merci de te
référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience siire et agréable avec ton RIFLE STOCK SPACER
KICKEEZ 1/8" STOCK SPACER BLACK PLASTIC. Merci de prioriser la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIFLE STOCK
SPACER KICKEEZ 1/8" STOCK SPACER BLACK
PLASTIC

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE STOCK SPACER KICKEEZ 1/8" STOCK SPACER BLACK PLASTIC. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo una lunghezza di trazione personalizzabile per il tuo
fucile. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni
di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre il tuo fucile con attenzione e assicurati che sia scarico prima di effettuare qualsiasi
modifica.

¢ Ispeziona il prodotto per eventuali danni visibili prima dell'installazione.

¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Sequi tutte le leggi e le normative locali riguardanti le modifiche ai fucili.

¢ Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

¢ Controlla regolarmente aggiornamenti sui richiami di prodotto tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che lo spacer sia compatibile con il modello specifico del tuo fucile.
¢ Non superare lo spessore raccomandato quando impili gli spacers.

¢ Fai attenzione ai bordi taglienti mentre maneggi lo spacer.

¢ Evita di usare il prodotto se & danneggiato o presenta segni di usura.

¢ Se hai dubbi sull'installazione o sull'uso, consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e qualsiasi altro equipaggiamento richiesto.
o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.

2. Passaggi di Installazione

o Rimuovi il pad di rinculo esistente dal calcio del tuo fucile.

Allinea lo spacer con i fori di montaggio sul calcio del tuo fucile.

Usa i fori di montaggio slotati per abbinare le posizioni delle viti per una facile installazione.
Fissa lo spacer in posizione utilizzando le viti appropriate.

Riattacca il pad di rinculo sopra lo spacer, assicurandoti che sia ben aderente.

o
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3. Istruzioni per I'Uso

o Verifica l'installazione controllando la stabilita dello spacer e del pad di rinculo.
o Regola la lunghezza di trazione secondo necessita aggiungendo o rimuovendo spacers.
o Ispeziona regolarmente lo spacer e il pad di rinculo per eventuali segni di usura o danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita alle normative locali per i rifiuti di plastica.
* Non incenerire o riciclare il prodotto se € danneggiato o contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per supporto aggiuntivo o domande riguardanti la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo RIFLE STOCK SPACER
KICKEEZ 1/8" STOCK SPACER BLACK PLASTIC. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza.



Sikkerhetsveiledning for RIFLE STOCK SPACER
KICKEEZ 1/8" STOCK SPACER BLACK PLASTIC

Introduksjon

Takk for at du valgte RIFLE STOCK SPACER KICKEEZ 1/8" STOCK SPACER BLACK PLASTIC. Dette produktet er
designet for a forbedre din skyteopplevelse ved a gi en tilpassbar lengde pa trekk for riflen din. For a sikre trygg
og effektiv bruk, vennligst les denne sikkerhetsveiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid vapenet ditt med forsiktighet og sarg for at det er uladet far du gjgr noen modifikasjoner.
Inspiser produktet for synlig skade fgr installasjon.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende modifikasjoner av vapen.

Rapportér eventuelle usikre forhold eller ulykker til de aktuelle myndighetene.

Sjekk jevnlig for oppdateringer om produkttilbakekall via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Sgrg for at spaceren er kompatibel med din spesifikke riflemodell.

e Ikke overskrid anbefalt tykkelse nar du stapler spacere.

Vaer forsiktig med skarpe kanter mens du handterer spaceren.

Unnga & bruke produktet hvis det er skadet eller viser tegn pa slitasje.

Hvis du er usikker pa installasjonen eller bruken, konsulter en kvalifisert vapensmed.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle ngdvendige verktgy, inkludert en skrutrekker og annet ngdvendig utstyr.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og godt opplyst.

2. Installeringstrinn

o Fjern den eksisterende rekylputen fra riflekolben din.

o Juster spaceren med monteringshullene pa riflekolben din.

Bruk de sporene i monteringshullene for @ matche skrueplasseringene for enkel montering.
Sikre spaceren pa plass ved a bruke de passende skruene.

Fest rekylputen over spaceren, og sgrg for at den sitter tett.

o
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3. Bruksanvisning

o Test installasjonen ved a sjekke stabiliteten til spaceren og rekylputen.
o Juster lengden pa trekk etter behov ved a legge til eller fjerne spacere.
o Inspiser jevnlig spaceren og rekylputen for tegn pa slitasje eller skade.

Avfallsinstruksjoner

o Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter for plastavfall.
¢ |kke brenn eller resirkuler produktet hvis det er skadet eller inneholder farlige materialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere stgtte eller forespgrsel angdende sikkerhet eller produktytelse, vennligst referer til
kontaktinformasjonen fra produsenten som fglger med produktpakken.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din RIFLE STOCK SPACER
KICKEEZ 1/8" STOCK SPACER BLACK PLASTIC. Takk for at du prioriterer sikkerhet.



Instrukcja bezpieczenstwa dla PODKLADKI
STOPKI KOLBY KICKEEZ 1/8" PODKLADKA CZARNA
PLASTIKOWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér PODKLADKI STOPKI KOLBY KICKEEZ 1/8" PODKEADKA CZARNA PLASTIKOWA. Produkt ten
zostat zaprojektowany w celu poprawy Twojego doswiadczenia strzeleckiego, oferujgc mozliwos¢ dostosowania
dtugosci kolby Twojego karabinu. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne
przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i upewnij sie, ze jest roztadowana przed wprowadzeniem
jakichkolwiek modyfikacji.

Sprawdz produkt pod katem widocznych uszkodzen przed instalacja.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji broni palnej.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie EU Safety Gate.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze podktadka jest kompatybilna z Twoim modelem karabinu.

Nie przekraczaj zalecanej grubosci podczas uktadania podktadek.

Zachowaj ostroznos¢ przy obstudze podktadki z powodu ostrych krawedzi.

Unikaj uzywania produktu, jesli jest uszkodzony lub wykazuje oznaki zuzycia.

Jesli nie jestes pewien instalacji lub uzytkowania, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym Srubokret i inne wymagane wyposazenie.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze osSwietlone.

2. Kroki instalacji

o Usun istniejgcy podkiad odrzutowy z kolby karabinu.

Wyrdwnaj podktadke z otworami montazowymi na kolbie karabinu.

Uzyj rowkowanych otworéw montazowych, aby dopasowac lokalizacje Srub dla fatwosci montazu.
Zabezpiecz podktadke na miejscu, uzywajac odpowiednich srub.

o Ponownie zamocuj podkfad odrzutowy na podktadce, upewniajgc sie, ze jest dobrze dopasowany.

o
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3. Instrukcje uzytkowania

o Przetestuj instalacje, sprawdzajac stabilnos¢ podktadki i podktadu odrzutowego.
o Dostosuj dtugos¢ kolby w razie potrzeby, dodajac lub usuwajac podktadki.
o Regularnie sprawdzaj podktadke i podktad odrzutowy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw plastikowych.
* Nie spalaj ani nie recyklinguj produktu, jesli jest uszkodzony lub zawiera materiaty niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania dodatkowego wsparcia lub zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta, ktére znajduja sie w opakowaniu produktu.

Przestrzegajac tych wskazdéwek, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z PODKLADKA
STOPKI KOLBY KICKEEZ 1/8" PODKLADKA CZARNA PLASTIKOWA. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa.



Turvaohjeet RIFLE STOCK SPACER KICKEEZ 1/8"
STOCK SPACER BLACK PLASTIC

Johdanto
Kiitos, etta valitsit RIFLE STOCK SPACER KICKEEZ 1/8" STOCK SPACER BLACK PLASTIC tuotteen. Tama tuote on

suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi tarjoamalla mukautettavan vetopituuden kivaarillesi.
Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue tdma turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele aseesi aina varovasti ja varmista, ettad se on tyhjennetty ennen minkdan muutoksen tekemista.
Tarkista tuote nakyvien vaurioiden varalta ennen asennusta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantdja, jotka koskevat aseiden muutoksia.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti tuote ja takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, ettd spacer on yhteensopiva tietyn kivaarimallisi kanssa.

Al3 ylita suositeltua paksuutta, kun pinot spacereita.

Ole varovainen teravien reunojen kanssa kasitellessasi spaceria.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai osoittaa kulumisen merkkeja.
Jos et ole varma asennuksesta tai kaytosta, kysy neuvoa patevalta asehuoltajalta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa tarvittavat ty6kalut, kuten ruuvimeisseli ja muut tarvittavat valineet.
o Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Asennusvaiheet

[¢]

Poista olemassa oleva iskupatja kivaarisi perasta.

Kohdista spacer kivaarisi peran kiinnitysreikiin.

Kayta rakoiltuja kiinnitysreikiad ruuvien sijoittamisen helpottamiseksi.
Kiinnita spacer paikalleen sopivilla ruuveilla.

o Kiinnita iskupatja spacerin paalle varmistaen tiukka istuvuus.

[¢]

o

[¢]

3. Kayttoohjeet

o Testaa asennusta tarkistamalla spacerin ja iskupatjan vakaus.
o Saada vetopituutta tarpeen mukaan lisdamalla tai poistamalla spacereita.
o Tarkista saanndllisesti spacer ja iskupatja kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten muovijatteen havittdmista koskevien saantdjen mukaisesti.
e Al3 polta tai kierrata tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siséltaa vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja ja Tuki

Lisatuen tai turvallisuuteen tai tuotteen suorituskykyyn liittyvien kysymysten osalta katso valmistajan
yhteystiedot, jotka on annettu tuotepakkauksessa.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen RIFLE STOCK SPACER
KICKEEZ 1/8" STOCK SPACER BLACK PLASTIC tuotteen kanssa. Kiitos, ettd asetat turvallisuuden etusijalle.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE STOCK SPACER
KICKEEZ 1/8" STOCK SPACER BLACK PLASTIC

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE STOCK SPACER KICKEEZ 1/8" STOCK SPACER BLACK PLASTIC. Denna produkt ar
utformad for att forbattra din skytteupplevelse genom att erbjuda en anpassningsbar langd pa draget for ditt
gevar. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen 1as denna sakerhetsinstruktionsguide
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Hantera alltid ditt vapen med omsorg och se till att det ar avlastat innan du goér nagra modifieringar.
¢ Inspektera produkten fér synliga skador innan installation.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

e Folj alla lokala lagar och férordningar angdende modifieringar av vapen.

 Rapportera eventuella osakra férhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

e Kontrollera regelbundet for uppdateringar om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att spacern ar kompatibel med din specifika gevarsmodell.

e Overskrid inte den rekommenderade tjockleken vid stapling av spacers.

¢ Var forsiktig med vassa kanter nar du hanterar spacern.

* Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller visar tecken pa slitage.

e Om du &r osaker pa installation eller anvandning, radfraga en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla de nédvandiga verktygen, inklusive en skruvmejsel och eventuellt annan utrustning som
kravs.
o Se till att din arbetsplats ar ren och valbelyst.

2. Installationssteg

Ta bort den befintliga rekylkudden fran ditt gevarsstock.

Justera spacern med monteringshalen pa ditt gevarsstock.

Anvand de sparade monteringshalen for att matcha skruvplatserna for enkel installation.
Fast spacern pa plats med de lampliga skruvarna.

o Atermontera rekylkudden éver spacern och se till att den sitter ordentligt.

o

[¢]

[¢]

o

3. Anvandningsinstruktioner

o Testa installationen genom att kontrollera stabiliteten hos spacern och rekylkudden.
o Justera langden pa draget vid behov genom att lagga till eller ta bort spacers.
o Inspektera regelbundet spacern och rekylkudden for tecken pa slitage eller skador.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta produkten i enlighet med lokala regler fér plastavfall.
¢ Incinera eller atervinn inte produkten om den ar skadad eller innehaller farliga material.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare stod eller fragor angaende sakerhet eller produktens prestanda, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som finns i produktférpackningen.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och njutbar upplevelse med din RIFLE STOCK
SPACER KICKEEZ 1/8" STOCK SPACER BLACK PLASTIC. Tack for att du prioriterar sakerheten.



Bezpecnostni pokyny pro RIFLE STOCK SPACER
KICKEEZ 1/8" STOCK SPACER BLACK PLASTIC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE STOCK SPACER KICKEEZ 1/8" STOCK SPACER BLACK PLASTIC. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepsil vas zazitek z strelby tim, Ze poskytuje prizplsobitelnou délku pazby pro vasi pusku. Aby
bylo zajisténo bezpelné a efektivni pouziti, peclivé si prosim preltéte tento bezpecnostni pokyn.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Vzdy zachazejte se svou zbrani opatrné a ujistéte se, Ze je vybitd pfed provedenim jakychkoli Gprav.
Pred instalaci zkontrolujte produkt na viditelné poskozeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se Uprav zbrani.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym organdm.

Pravidelné kontrolujte aktualizace o stazeni produktu prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, ze spacer je kompatibilni s vasim konkrétnim modelem pusky.

* Neprekracujte doporucenou tloustku pri vrstveni spacerd.

Budte opatrni na ostré hrany pfi manipulaci se spacerem.

Vyhnéte se pouzivani produktu, pokud je poskozen nebo vykazuje zndmky opotiebeni.
Pokud si nejste jisti instalaci nebo pouzitim, konzultujte kvalifikovaného zbrojife.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

o Shromazdéte potrebné nastroje, véetné Sroubovaku a jakéhokoli dalsiho potifebného vybaveni.
o Ujistéte se, ze vase pracovni misto je Cisté a dobre osvétlené.

2. Kroky instalace

o QOdstrante stavajici tlumici podlozku z pazby vasi pusky.

o Zarovnejte spacer s montaznimi otvory na pazbé vasi pusky.

PouZijte drazkované montazni otvory k sladéni polohy Sroubd pro snadné uchyceni.
Zajistéte spacer na misté pomoci prislusnych Sroubg.

o Znovu pripevnéte tlumici podlozku pfes spacer a ujistéte se, ze je pevné uchycena.

o

[¢]

3. Pokyny pro pouziti

o Otestujte instalaci kontrolou stability spaceru a tlumici podlozky.
o Podle potreby upravte délku pazby pridanim nebo odstranénim spacerd.
o Pravidelné kontrolujte spacer a tlumici podloZku na jakékoli znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

o Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro likvidaci plastového odpadu.
» Nespalujte ani nerecyklujte produkt, pokud je poskozen nebo obsahuje nebezpecné materidly.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi podporu nebo dotazy ohledné bezpecnosti nebo vykonu produktu se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené v obalu produktu.

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecny a prijemny zézitek s vasim RIFLE STOCK SPACER KICKEEZ 1/8"
STOCK SPACER BLACK PLASTIC. Dékujeme, Ze davate prioritu bezpelnosti.
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